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. UVODNE USTANOVENIA

1. Centrum vedecko-technickych informécii Slovenskej republiky so sidlom Lamaéska cesta 8/A, 811
04 Bratislava (dalej aj ,CVTI SR”) realizuje narodny projekt Narodna infraStruktira pre podporu
transferu technoldgii na Slovensku — NITT SK (dalej len ,Projekt NITT SK“) financovany z
Eurdpskeho fondu pre obnovu arozvoj (dalej ERDF), v rémci Operaéného programu Vyskum
a vyvoj, ITMS pre ciel Konvergencia €. 26220220095 a ITMS pre ciel RKZ €. 26240220043.

2. Narodné polnohospodarske a potravinarske centrum, Hlohovecka 2, 951 41 LuZianky je zriadené
Rozhodnutim  Ministerstva poddohospoddrstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
€. 4818/2013-250 zo dnia 26.11.2013, ktoré si okrem iného kladie za ciel ochranu vysledkov
tvorivej duSevnej prace vytvorenych v akademickom prostredi a uplatnenie tychto predmetov
dusevného vlastnictva v praxi vratane ich komercializicie (dalej len , Transfer technolégii”).

3. Neulogy, a. s., so sidlom Pribinova 25, 811 09 Bratislava a BIC Bratislava, spol. sr. 0., so sidlom
Zochova 5, 811 03 Bratislava, si obchodné spoloénosti, ktoré pre CVTI SR zabezpecuju realizaciu
sluzieb v oblasti Transferu technolégii (expertné podporné sluzby) na zéklade Zmluvy o sluzbach
— Zabezpecenie doddvky externych podpornych sluzieb v procese transferu technoldgii pre
Narodny systém podpory transferu technolégii budovany v rémci implementdcie Projektu NITT
SK (dalej len ,Dodavatel”). Dodavatel sa zaviazal, 7e pre CVTI SR zabezpeci realizéciu expertnych
podpornych sluZieb sém alebo prostrednictvom tretej osoby (dalej len ,Expert”). Expertné
podporné sluzby budd v rdmci Narodného systému podpory transferu technoldgii poskytované
akademickym pracoviskam podla ich poziadaviek.

4. Prijimatel sluZieb sa bude na zdklade tejto Zmluvy prostrednictvom poverenej osoby zadanim
poZiadavky uchadzat v CVTI SR o expertné podporné sluzby. CVTI SR poZziadavku na sluzbu posudi
po formalnej aj obsahovej stranke a zrealizuje sluzbu sam alebo prostrednictvom Dodavatela.
Dodavatel poskytne expertni podpornt sluibu sédm alebo prostrednictvom Experta v zavislosti
od poziadaviek na sluzbu. Dodavatel sprostredkuje kontakt medzi Expertom, Prijimatefom sluZieb
(vratane nim poverenej osoby) a CVTI SR (vratane jeho kontaktnej osoby). Dodévatel bude pocas
poskytovania sluzby v pripade potreby k dispozicii Prijimatelovi sluzby a CVTI SR. Po dodani
Sluzby zabezpeti Doddavatel v stcinnosti s Prijimatelom sluZieb vypracovanie zaverecnej spravy o
poskytnuti expertnych podpornych sluzieb a jej podpisanie Doddvatelom atieZ poverenou
osobou Prijimatela sluZieb.

1. PREDMET zMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie expertnych podpornych sluZieb v oblasti Transferu
technoldgii. Sluzby s vymenované v €l. VI Zmluvy a blizgie popisané v Prilohe ¢. 1 Zmluvy (dalej len
»Sluzby”).

1. MIESTO POSKYTOVANIA SLUZIEB

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Sluzby sa budu poskytovat najmi vzdialenym pristupom, pokial z
povahy veci nebude vyplyvat, Ze je moiné danu Sluzbu poskytovat vyluéne v sidle Poskytovatela
sluZieb a/alebo Prijimatela sluZieb, alebo ak sa zmluvné strany nedohodnu, Ze sa Sluzba poskytne na
inom mieste, najma v sidle Doddvatela alebo Experta.
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- marketingové prezentdcie technolégie,
- vypracovanie technickej alebo inej dokumentacie k vystupom vedecko-vyskumnej ¢innosti,

- asistencia pri formulovani poZiadavky pre podporu v procese Transferu technologii a pri
navrhovani spdsobu realizacie Transferu technolédgie,

- aktivne vyhladdvanie duSevného vlastnictva - vystupov vedecko-vyskumnej cinnosti
v akademickom prostredi vhodnych pre realizaciu ochrany dusevného vlastnictva
a komercializaciu.

VI, PRAVA A POVINNOSTI PRUIMATELA SLUZIEB

Prijimatel sluzieb mé pravo vyuZzivat Sluzby podfa ¢l. VI Zmluvy na zéklade poZiadavky na SluZbu
realizovanej vo forme uréenej Poskytovatefom sluZieb.

Prijimatel sluZieb sa zavdzuje vyuZivat Sluzby sam v zmysle &l. V Zmluvy, riadne a v rozsahu tejto
Zmluvy. Prijimatel sluZieb nie je oprévneny poskytnut pristup k Sluzbam tretim osobam okrem
0s0b v zmysle €l. V ods. 1 Zmluvy.

Prijimatel sluZieb je povinny urcit fyzicku osobu (dalej len ,Poverena osoba”), ktord bude najma

- oprévnena a povinna komunikovat s Poskytovatefom sluZieb vo veci vykonu prdv a povinnosti
podla tejto Zmluvy,

- zodpovednd za komunikaciu s pévodcami predmetov dugevného vlastnictva a inymi nositefmi
prav (dalej len ,Nositelia prav dusevného vlastnictva®) tykajucich sa Transferu technoldgii
ich predmetov dusevného vlastnictva,

- opréavnend zaddvat poZziadavky na Sluzby,
- povinna komunikovat s Doddvatefom a Expertom,

- povinnad koordinovat komunikaciu medzi Prijimatefom sluZieb, Poskytovatefom sluZieb,
Doddavatefom, Expertom a Nositefmi prav duSevného vlastnictva,

- povinna monitorovat priebeh poskytovania Sluzieb,
- povinna evidovat a nahlasovat Sluzby podfa ¢l. VIl ods. 8 Zmluvy,
- povinna spolupracovat pri vypracovani Zaverecnej spravy podla ¢l. VIl ods. 11 Zmluvy.

Prijimatel slufieb je povinny oznamit Poskytovatelovi sluzieb v preukdzatelnej forme (pisomne
alebo elektronicky) meno, pracovnu poziciu akontaktné udaje na Poverenii osobu. Vzor
ozndmenia Poverenej osoby tvori prilohu €. 2 Zmluvy. Prijimatel sluZieb je povinny zabezpecit,
aby Poverena osoba mala znalosti z oblasti prava duSevného vlastnictva a Transferu technolégii
nevyhnutné na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a tieZ, aby bola opravnena konat v mene
Prijimatela sluZieb v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tejto Zmluvy.

Prijimatel sluzieb je povinny urcit fyzicki osobu, ktord zastipi Poverent osobu pocas obdobia,
kedy Poverend osoba nebude spdsobild vykondvat svoje povinnosti podla tejto Zmluvy a pokynov
Prijimatela sluZieb. Ustanovenie ¢l. VIl ods. 4 Zmluvy sa na zastupujlicu poverenu osobu vztahuje
primerane.

Prijimatel sluZieb je povinny obozndmit Poverenu osobu o jej povinnostiach vyplyvajucich z tejto
Zmluvy.

Ak Prijimatel sluzieb uréi viacero poverenych oséb podfa ¢l. VII ods. 3 Zmluvy a/alebo viacero
zastupuijucich poverenych oséb podfa €l. Vil ods. 5 Zmluvy, ustanovenie ¢l. VIl ods. 4 a 6 Zmluvy
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

prijimatel sluZieb je povinny vyuzivat zabezpecenu komunikaciu, komunikatné prostriedky
a softvérové nastroje uréené Poskytovatefom sluZieb.

Prijimatel sluzieb je povinny chranit pred zverejnenim kazdé pristupové meno a heslo, ktoré
bude vytvorené za Géelom vyutitia Sluzieb; v pripade podozrenia Z ich zneuiitia je Prijimatel
sluzieb povinny bez zbytoéného odkladu vykonat zmenu hesla. V pripade vedomosti
0 neopravnenom zésahu je Prijimatel sluzieb povinny bez zbytoéného odkladu o tejto skuto¢nosti
poskytovatela slujieb informovat.

Prijimatel sluZieb sa zavazuje uvadzat do akejkolvek elektronickej komunikdcie s Poskytovatefom
slusieb, Dodévatefom, Expertom a Nositefmi prav dugevného vlastnictva informacie o predmete
dugevného vlastnictva a svojich zameroch s Transferom technologii, ktorych pripadny anik a
zneuzitie moZu ohrozit proces Transferu technolégii daného predmetu dugevného vlastnictva iba
v tom pripade, ak je elektronicka komunikacia riadne zabezpe&ena proti zneuzitiu.

Prijimatel sluzieb nie je povinny riadit sa pokynmi a instrukciami Poskytovatela
sluzieb, Dodavatela a Experta v procese Transferu technologii yritane postupu ochrany
dugevného vlastnictva a postupu komercializacie; tieto pokyny a inétrukcie maju pre Prijimatela
slusieb odporucaci charakter. Prijimatel sluzieb najmd nesmie zneuzit poskytovanie Sluzieb
a nesmie konat tak, aby znemoznil realizaciu poskytovanej Sluzby; v pripade konania v rozpore
s tymto ustanovenim ma poskytovatel pravo na nahradu $kody; €l. VIl ods. 3 a¢l. XIV ods. 4
Zmluvy tym nie s dotknuté.

Prijimate sluzieb tymto udeluje Poskytovatefovi sluzieb sthlas na propagaciu a prezentovanie na
verejnosti predmetov dugevného vlastnictva, ku ktorym boli poskytnuté Sluzby alebo ktoré vznikli
v suvislosti s poskytnutymi Slutbami, najma vynalezy, iné technické riesenia a dizajny, ato
v rozsahu a na ucel propagacie Projektu NITT SK.

prijimatel sluZieb sa zavazuje uvadzat pri kazdej prezentacii alebo propagacii predmetov
dugevného vlastnictva, ku ktorym boli poskytnuté Sluiby alebo ktoré vznikli v stvislosti S
poskytnutymi Sluzbami, na verejnosti informdaciu, Ze proces transferu daného predmetu
dugevného vlastnictva bol podporeny Centrom vedecko-technickych informacii SR. Prezentaciou
a propagaciou na acely tohto glanku Zmluvy sa rozumie najma tlatova sprava, sprava Vv
printovych a elektronickych médiach, vratane periodicke] a neperiodickej tlate a prezentdcia na
seminaroch a vystavach.

VIl PRAVA A POVINNOST! POSKYTOVATELA SLUZIEB

Poskytovatel slusieb sa zavazuje, ie bude poskytovat Sluzby riadne, vcas, s odbornou
starostlivostou a podfa individudlnych poziadaviek Prijimatela sluzieb, najma prostrednictvom
Dodéavatela. poskytovatel sluzieb je opravneny poskytovat Sluzby aj sam.

Poskytovatel sluzieb vyhlasuje, Ze Dodavatel je opravneny vyuZivat pri plneni svojich zavazkov
voti Poskytovatelovi slujieb aj sluiby tretej strany, najma sluzby Experta; kontakt Prijimatela
slufieb s Expertom zabezpedi Dodavatel. Zodpovednost’ Poskytovatela sluzieb za konanie
Dodavatela podla tejto Zmluvy, najmé podfa &l. X1 Zmluvy, sa primerane vztahuje aj na konanie
Experta.

Poskytovatel sluzieb ma pravo neposkvtnut' uréita Sluzbu najma ak ju nevie po odbornej stranke
poskytnat sam, ani prostrednictvom Dodéavatela, ani prostrednictvom tretej osoby alebo ak ju
nemdize poskytnat sam, ani prostrednictvom Dodavatefa, ani prostrednictvom tretej osoby
napriklad z dévodu vyterpania finanénych prostriedkov podfa &l. IX Zmluvy . poskytovatel sluzieb
ma pravo obmedzit alebo prerusit poskytovanie Sluzieb najma ak Prijimatel sluzieb porusi tato
Zmluvu alebo ak zneuziva Sluzbu alebo ak umozni jej vyuzivanie trefou osobou, okrem osob v
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Prijimatel sluZieb sa zavidzuje vo veci poskytovania SluZieb komunikovat s Poskytovatefom
sluzieb, Doddvatelom a Expertom najma prostrednictvom Poverenej osoby v zmysle &l. VIl ods. 3
Zmluvy.

Poskytovatel sluzieb sa zavidzuje komunikovat s Prijimatefom sluZieb najméa prostrednictvom
Kontaktnej osoby a Riesitela v zmysle ¢l. VIIl ods. 8 Zmluvy.

Prijimatel sluieb sa zavizuje bez odkladu informovat Poskytovatela sluZieb v preukézatelnej
forme (pisomne alebo elektronicky) o vadach Slugieb a/alebo o nedostupnosti SluZieb. Prijimatel
sluzieb méZe hlasit vady a/alebo nedostupnost sluzieb prostrednictvom Kontaktnej osoby
Poskytovatela sluZieb.

Prijimatefl sluZieb sa zavézuje, e na Gcely plnenia tejto Zmluvy bude komunikovat s Dodavatelfom
iba v pripadoch, ked' Poskytovatel slufieb schvali poskytnutie Sluzby a oznami tato skuto&nost
Prijimatelovi sluZieb, pri¢om ho odkéze na dal$iu komunikéciu s Dodavatelom. V pripade postupu
v rozpore s tymto clankom Zmluvy, sa moZe Poskytovatel sluzieb domahat nahrady $kody z titulu
neopravneného Eerpania Sluzieb. Dodévatel 0znami Prijimatelovi sluieb meno, pracovnu poziciu
a kontaktné Udaje osoby poverenej na komunikaciu s Prijimatefom sluZieb v mene Dodévatela
a/alebo meno, pracovnu poziciu a kontaktné udaje Experta.

Xl OCHRANA INFORMACII, BEZPECNOST A MLEANLIVOST

Zmluvné strany si povinné zachovdvat mléanlivost o vietkych skutocnostiach, o ktorych sa
dozvedeli pri plneni tejto Zmluvy. Povinnost podla tohto &ldnku Zmluvy sa nevztahuje na
Poskytovatela sluZieb vo¢i Dodavatelovi a Expertovi.

Zmluvné strany st povinné zabezpedit mi¢anlivost tretich os6b o skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedeli pri plneni tejto Zmluvy, najmi mlicanlivost Dodivatela a Experta a ml¢anlivost
Nositefov prav duSevného vlastnictva. Za porugenie mianlivosti trefou osobou, ktord bola na
takito mianlivost zaviazana zmluvnou stranou v zmysle tejto Zmluvy, zodpovedaji zmluvné
strany.

Prijimatel sluZieb zodpovedd za poru$enie mi&anlivosti Nositefom prév dudevného vlastnictva aj
v pripade, ak tieto osoby nie st alebo uZ nie st v pracovnopravnom vztahu s Prijimatelom sluZieb.
Prijimatel sluZieb je povinny zaviazat takéto osoby mi¢anlivostou a sém zodpovedd za porudenie
tejto micanlivosti tymito osobami. Poskytovatel sluzieb je povinny chrénit informdcie a udaje,
ktoré mu poskytne Prijimatel sluZieb. Poskytovatel sluzieb je opravneny poskytnat informacie
a daje podfa tohto ¢lanku Zmluvy Doddvatelovi a Expertovi; to neplati, pokial Prijimatel sluzieb
takyto postup vylucil.

Povinnost mlcanlivosti podla tohto &ldnku Zmluvy trvd aj po skonéeni tejto Zmluvy, ato a# do
momentu, kym sa tieto skuto&nosti nestanu véeobecne znamymi. Od tejto povinnosti méze byt
zmluvnd strana oslobodena len v pripade, ak tak ustanovuje pravny predpis alebo pisomnym
vyhlasenim druhej zmluvnej strany.

Prijimatel sluZieb je povinny bezodkladne informovat Poskytovatela sluZieb, ak sa v stvislosti
s poskytovanim SluZieb dozvedel o konflikte zdujmov najm3 medzi Dodavatelom alebo Expertom
na jednej strane a Prijimatefom sluzieb vratane jeho zamestnancov, na strane druhej.

V pripade porusenia povinnosti podla ¢lanku XI Zmluvy, ma druhd zmluvnd strana pravo odstupit
od zmluvy; prévo na nahradu $kody tym nie je dotknuté.

XIl. OCHRANA PRAV
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XV. SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Vztahy zmluvnych stran zaloZené touto Zmluvou, ak ich Zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskordich
predpisov a ostatnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

KaZda zmena alebo doplnenie tejto Zmluvy sa musia vykonat formou oéislovanych pisomnych
dodatkov, ktoré musia byt podpisané oboma zmluvnymi stranami; to neplati, pokial tato Zmluva
pripusta ozndmenie zmeny inou formou.

Tato Zmluva je vyhotovend v Styroch (4) rovnopisoch, pricom kazda zmluvnd strana obdrii po
podpise Zmluvy dva (2) rovnopisy.

Zmluva nadoblda platnost okamihom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Podla
prisludnych ustanoveni zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov sa na
zmluvu viaZe povinné zverejnenie. Zmluva nadobida Gé¢innost diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Ak sa
zmluva do troch mesiacov od jej uzavretia nezverejni, plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy sa stane neplatnym, zostdva platnost ostatnych
ustanoveni nedotknutd. Ak nastane takato situdcia, zmluvné strany sa pisomne dohodni na
rieSeni, ktoré zachova kontext a (i¢el daného ustanovenia.

Této Zmluva sa spravuje a vyklada podla zékonov Slovenskej republiky. Akékolvek spory pri jej
interpretdcii budu rieSené predovsetkym vzdjomnou dohodou zmluvnych stran. V pripade, Ze
k takejto dohode neddjde, bude ktordkolvek zmluvna strana opravnenda podat navrh na zacatie
konania na prislusny sid.

Zmluva predstavuje celkovi dohodu medzi zmluvnymi stranami o predmete tejto Zmluvy
a nahradza vsetky predchddzajuce isucasné Ustne alebo pisomné dojednania, dokumenty
a dohovory zmluvnych stran.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tadto Zmluva predstavuje slobodny a vainy prejav ich véle, je pre ne
urcitd a zrozumitelnd, neuzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho
ju vlastnorucne podpisuju.

. = A, 4L
Bratislava, dfia 2 7 Aol LuZianky, dna . v do?4
J// ) )
L ///]7/}"(“"— / 1 /"Lﬁ
prof. RNDr. Jan Turfia, CSc., prof. Ing. Stefan Mihina, PhD.,
generalny riaditel generalny riaditel
Centrum vedecko-technickych informacii Narodné polnohospodarske a potravinarske
Slovenskej republiky centrum
Poskytovatel sluzieb Prijimatel sluZieb
NARODNE POLNOHOSPODARSK!
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